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VII. Eurostat

55.1...]

56. Nariadenie Rady (EHS) €. 696/93 z 15. marca 1993 o Statistickych jednotkach na tcely
pozorovania a analyzy vyrobného systému v Spolo&enstve!

[...]

Preto nie je potrebné splnomociiovat’ Komisiu, aby menila Statistické jednotky vyrobného
systému a kritéria a definicie obsiahnuté v prilohe k nariadeniu (EHS) ¢. 696/93. MoZnost’
prijimat’ tieto vykonavacie opatrenia v silade s regulaénym postupom s kontrolou by sa preto
mala z nariadenia (EHS) ¢. 696/93 vynat’, a to bez toho, aby sa nahradila splnomocnenim
udelenym v silade s ¢lankom 290 ods. 1 alebo ¢lankom 291 ods. 2 zmluvy.

Nariadenie (EHS) €. 696/93 sa preto meni takto:

(1) Clanok 6 sa vypusta. [...]

(2[...]) V clanku 7 sa vypusta odsek 3.

57.1...]

1 U.v.ESL76,30.3.1993, s. 1.
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58. Nariadenie Rady (ES) ¢. 530/1999 z 9. marca 1999 o Strukturalnej Statistike prijmov
a nakladov prace?

[...]

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania nariadenia (ES) ¢. 530/1999 v suvislosti
definiciami a rozpisom informacii, ktoré sa maji poskytnut’ vo vzt’ahu s nakladmi prace
a prijmami, technickym formatom na zasielanie vysledkov a kritériami hodnotenia kvality
by sa mali na Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci. Tieto pravomoci by sa mali vykonavat’
v stlade s nariadenim (EU) ¢. 182/2011.

Nariadenie (ES) ¢. 530/1999 sa preto meni takto:

(1) V ¢lanku 6 sa dopliia tento odsek 3:

,»3. Komisia prijme vykonavacie akty [...], ktoré sa tykaju definicie a rozpisu informacii,
ktoré sa maju poskytnut’ podl'a odseku 1 a 2 tohto ¢lanku. Tieto [...] vykonavacie akty sa
prijmu pre kazdé referencné obdobie minimalne devit’ mesiacov pred zaciatkom
referenéného obdobia a v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 12 ods. 2.%;

(2) Clanok 9 sa nahradza takto:

,, Clanok 9
Odovzdavanie vysledkov

Vysledky budil odovzdavané Komisii (Uradu Eurostat) v ramci obdobia 18 mesiacov

od konca referen¢ného roka. Komisia prijme primerany technicky format na prenos tychto
vysledkov prostrednictvom vykonavacieho aktu. Tieto vykonavacie akty sa prijmu v sulade
s postupom podla ¢lanku 12 ods. 2.*

3) V ¢lanku 10 sa dopliia tento odsek 3:

2 U.v.ESL 63, 12.3.1999, s. 6.
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[..
(4

(5

,»,3. Komisia prijme vykondvacie akty [...], pokial’ ide o kritérid hodnotenia kvality. Tieto
[...] vykonavacie akty sa prijmu pre kazdé referencné obdobie minimalne devit’ mesiacov
pred zaciatkom referencného obdobia a v siilade s postupom uvedenym v ¢lanku 12
ods. 2.%;

g
[...] ) Clanok 11 sa vypusta.

[...]) V ¢lanku 12 sa vypusta odsek 3.

59. Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 2150/2002 z 25. novembra 2002
o Statistike o odpadoch’

S cielom aktualizovat’ nariadenie (ES) ¢. 2150/2002 so zretel'om na hospodarsky a technicky
vyvoj v oblasti zberu a Statistického spracovania Statistickych udajov o odpadoch by sa v sulade
s ¢lankom 290 zmluvy mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat akty s cielom:

menit toto nariadenie v zdujme jeho prispésobenia hospodarskemu a technickému vyvoju
v oblasti zberu a Statistického spracovania Statistickych udajov,

menit’ spracovanie a prenos vysledkov a upravovat Specifikacie uvedené v prilohach I, II
a III tohto nariadenia,

[...]

doplnit’ toto nariadenie o tabul’ku zhody medzi Statistickou nomenklaturou prilohy IIT

k tomuto nariadeniu a kataldgom odpadov, ktory bol zavedeny rozhodnutim Komisie
2000/532/ES, ako aj prostrednictvom vymedzenia podmienok tykajtcich sa kvality

a presnosti [...].

’

U.v. ESL 332,9.12.2002, s. 1.

Rozhodnutie Komisie 2000/532/ES z 3. m4ja 2000 nahradzujtice rozhodnutie 94/3/ES,
ktorym sa vydava zoznam odpadov podla ¢lanku 1 pism. a) smernice Rady 75/442/EHS

o odpadoch, a rozhodnutie Rady 94/904/ES, ktorym sa vyddva zoznam nebezpecnych
odpadov podra &lanku 1 ods. 4 smernice Rady 91/689/EHS o nebezpeénych odpadoch (U. v.
ES L 226, 6.9.2000, s. 3).
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Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultacie, a to
aj na urovni odbornikov, a aby tieto konzultacie vykonavala v sulade so zasadami stanovenymi
v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava [...]. Europsky
parlament a Rada dostdvaji najmé v zaujme zabezpecenia rovnocennej Ucasti na priprave
delegovanych aktov vsetky dokumenty v tom istom Case ako experti ¢lenskych §tatov a ich
experti maju systematicky pristup na zasadnutia expertnych skupin Komisie, ktoré sa zaoberaju
pripravou delegovanych aktov.

Ustanovenia stvisiace s prechodnymi opatreniami sa stali obsolétnymi.

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania nariadenia (ES) ¢. 2150/2002

v suvislosti so ziskavanim vysledkov, prislusSnym formatom na prenos vysledkov, vymedzenim
podmienok kvality a presnosti a obsahom sprav o kvalite by sa mali na Komisiu preniest’
vykonavacie pravomoci. Tieto pravomoci by sa mali vykonavat v silade s nariadenim (EU)

¢. 182/2011.

Nie je potrebné splnomocnovat’ Komisiu, aby vymedzila minimalne poZiadavky na rozsah
udajov. Preto by sa moZnost’ prijimat’ takéto vykonavacie opatrenia v sulade

s regulaénym postupom s kontrolou mala z nariadenia (ES) ¢. 2150/2002 vypustit’ bez
toho, aby sa nahradila pravomocou udelenou podPla €lanku 290 ods. 1 alebo ¢lanku 291
ods. 2 zmluvy.

Nariadenie (ES) ¢. 2150/2002 sa preto meni takto:

(1) V ¢lanku 1 sa odsek 5 nahradza takto:
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,»J. Komisia je splnomocnend v sulade s ¢lankom 5b prijimat’ delegované akty s ciePom
doplnit’ nariadenie vytvorenim [...] tabulky zhody medzi Statistickou nomenklatirou
prilohy III k tomuto nariadeniu a kataldégom odpadov, ktory bol zavedeny rozhodnutim

Komisie 2000/532/ES.*

* Rozhodnutie Komisie z 3. méja 2000 nahradzujtice rozhodnutie 94/3/ES, ktorym sa vydava zoznam odpadov
podl’a ¢lanku 1 pism. a) smernice Rady 75/442/EHS o odpadoch, a rozhodnutie Rady 94/904/ES, ktorym sa
vydava zoznam nebezpeénych odpadov podla ¢lanku 1 ods. 4 smernice Rady 91/689/EHS o nebezpeénych
odpadoch (U. v. ES L 226, 6.9.2000, s. 3). «;

(2) V clanku 3 ods. 1 sa druhy pododsek nahradza takto:

[...]

,Komisia prijme vykonavacie akty [...] tykajice sa vymedzenia podmienok kvality
a presnosti. Tieto vykonavacie akty sa prijmu v silade s postupom uvedenym
v ¢lanku 7 ods. 2.

(3) Clanky 4 a 5 sa vypustaju.

(4) Vkladaju sa tieto clanky 5a a 5b:

., Cldnok 5a

Prisposobenie hospodirskemu a technickému vyvoju

Komisia je splnomocnend v sulade s ¢lankom 5b prijimat’ delegované akty, ktorymi sa
meni toto nariadenie |[...] s ciel’om prispdsobit’ ho [...] hospodarskemu a technickému
vyvoju v oblasti zberu a Statistického spracovania Statistickych tidajov, ako aj spracovania
a prenosu vysledkov a Upravy Specifikacii uvedenych v prilohach. Komisia pri vykone
uvedenej pravomoci zabezpeci, aby delegované akty nespoésobovali ¢lenskym $tatom
ani respondentom vyrazné dodato¢né zat’aZenie ani naklady.
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Clanok 5b

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych
v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 1 ods. 5 [...] a ¢lanku 5a sa
Komisii udel'uje na obdobie piatich rokov [...] od [[...] ddtum nadobudnutia u¢innosti
tohto nariadenia [...]]. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci
najneskor devit’ mesiacov pred uplynutim tohto piit'roéného obdobia. Delegovanie
pravomoci sa automaticky predlZuje o rovnako dlhé obdobia, pokial’ Europsky
parlament alebo Rada nevznest vo&i takémuto prediZeniu namietku najneskor tri
mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 1 ods. 5 [...] a ¢lanku 5a mdze Eurdpsky
parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat’. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje
delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom uvadza. Rozhodnutie nadobtda u¢innost’ diilom
nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej vinie alebo k neskorSiemu
datumu, ktory je v ilom urceny. Nie je nim dotknutd platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz
nadobudli u¢innost’.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi
¢lenskymi Statmi v sulade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode
z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava [...]*.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati si¢asne Eurdpskemu parlamentu
a Rade.
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6. Delegovany akt prijaty podl'a ¢lanku 1 ods. 5 [...] a ¢lanku 5a nadobudne ucinnost’, len ak
Europsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov
odo dna oznamenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred
uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom
rozhodnuti nevzniest’ ndmietku. Na podnet Europskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota
prediZi o dva mesiace.

* U.v. EUL 123, 12.5.2016, s. 1.

(5) Clanok 6 sa nahradza takto:

., Clanok 6

Vykonavacie opatrenia

Komisia prijme vykondvacie akty potrebné na vykonavanie tohto nariadenia najmé pokial
ide o:

a) ziskanie vysledkov v stlade s ¢lankom 3 ods. 2, 3 a 4, pricom sa zohl'adiiuje Strukttra
hospodarstva a technické podmienky v ¢lenskom $tate. Takymito vykondvacimi aktmi sa
moze Clenskému Statu povolit’, aby nehlasil Gdaje za urcité polozky uvedené v Specifikacii
za predpokladu, Ze ich vplyv na kvalitu Statistiky je dokdzatel'ne obmedzeny. Vo vsetkych
pripadoch, ked’ sa udelia vynimky, sa uvedie celkové mnozstvo odpadov za kazdu polozku
uvedent v prilohe I ¢asti 2 bode 1 a Casti 8 bode 1;

b) prislusny format na prenos vysledkov ¢lenskymi statmi do dvoch rokov od nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia;

¢) obsah sprav o kvalite podl'a Casti 7 prilohy I a asti 7 prilohy II.

Tieto vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 7 ods. 2.
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60.

(6) V ¢lanku 7 sa vypusta odsek 3.

(7) V ¢lanku 8 sa vypustaju odseky 2 a 3.

(8) V prilohe I v oddiele 7 sa bod 1 nahradza takto: [...]

,»1. Clenské §taty uvedi v pripade kaZdej poloZky uvedenej v &asti 8 (¢innosti
a domacnosti), kol’ko percent celkového odpadu prislusnej polozky pokryvaja zbierané
udaje.*

(9) V prilohe II v oddiele 7 sa bod 1 nahradza takto: [...]

,, 1. Clenské §taty uvedu v pripade kaZdého ukazovatel’a uvedeného v oddiele 3 a v pripade
kaZdej polozky druhov ¢innosti uvedenych v oddiele 8 bode 2, kol’ko percent celkového
odpadu prislu$nej poloZky pokryvajui zbierané udaje.*

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 437/2003 z 27. februara 2003
o Statistickych vykazoch tykajicich sa prepravy cestujicich, nakladu a poSty v leteckej
doprave’

S cielom aktualizovat’ nariadenie (ES) ¢. 437/2003 so zretel'om na hospodarsky a socidlny
vyvoj by sa v sulade s ¢lankom 290 zmluvy mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty
s cielom menit’ charakteristiky zberu dat a Specifikacie uvedené v prilohach k tomuto
nariadeniu [...]. Je osobitne ddlezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné
konzultécie, a to aj na rovni odbornikov, a aby tieto konzultacie vykonavala v sulade so
zasadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava
[...]. Europsky parlament a Rada dostdvajii najméa v zaujme zabezpecenia rovnocennej Ucasti

na priprave delegovanych aktov vSetky dokumenty v tom istom ¢ase ako experti ¢lenskych
Statov a ich experti maju systematicky pristup na zasadnutia expertnych skupin Komisie, ktoré
sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

U.v.EUL 66, 11.3.2003, s. 1.
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S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania nariadenia (ES) ¢. 437/2003 v suvislosti
s odovzdavanymi subormi tidajov a opisom kodov tdajov, stanovenim inych noriem presnosti
a prostriedkov, ktoré sa maju pouZzit’ na odovzdavanie, by sa mali Komisii udelit’ vykonavacie
pravomoci. Tieto pravomoci by sa mali vykonavat’ v sulade s nariadenim (EU) &. 182/2011.

Nariadenie (ES) €. 437/2003 sa preto meni takto:

(1) V c¢lanku 3 sa odsek 1 nahradza takto:

, 1. Kazdy Clensky stat zhromazd’uje Statistické tidaje tykajtce sa tychto premennych:
a) cestujuci;

b) néklad a posta;

c) useky letu;

d) ponukana kapacita lietadla;

e) pohyby lietadiel.

Statistické premenné v kazdej oblasti, oznacenie pre ich klasifikéciu, frekvencie ich zberu
a definicie su stanovené v prilohach.

Komisia je splnomocnend v stlade s ¢lankom 10a prijimat’ delegované akty s cielom menit’
charakteristiky zberu dat a Specifikacie uvedené v prilohach, aby zohl’adnila technologicky
a hospodarsky vyvoj. Komisia pri vykone uvedenej pravomoci zabezpeci, aby
delegované akty nesposobovali €lenskym Statom ani respondentom vyrazné dodato¢né
zat’aZenie ani naklady.*;

(2) Clanok 5 sa nahradza takto:
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., Clanok 5

Presnost’ Statistik

Zber udajov sa zaklada na uplnych vykazoch.

Komisia moze prostrednictvom vykonavacich aktov stanovit’ [...] iné normy presnosti.
Tieto vykonavacie akty sa prijmi v silade s postupom uvedenym v ¢lanku 11 ods. 2.

(3) V ¢lanku 7 sa odsek 2 nahradza takto:

,»2. Vysledky sa odovzdavaju podl'a datovych suborov uvedenych v prilohe I, pricom déatové
subory pre ne stanovi Komisia prostrednictvom vykonavacieho aktu.

Komisia prostrednictvom vykonavacieho aktu stanovi aj opis kédov tdajov a prostriedkov,
ktoré sa maju pouzit’ na odovzdévanie.

Tieto vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 11 ods. 2.

(4) Clanok 10 sa vypusta.

(5) Vklada sa tento ¢lanok 10a:

., Clanok 10a

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych
v tomto ¢lanku.
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2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 [...] sa Komisii udel'uje
na obdobie piatich rokov [...] od [[...] datum nadobudnutia uc¢innosti tohto nariadenia
[...]]. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit’
mesiacov pred uplynutim tohto pit’ro¢ného obdobia. Delegovanie pravomoci sa
automaticky predlZuje o rovnako dlhé obdobia, pokial’ Eurépsky parlament alebo
Rada nevznesi voli takémuto prediZeniu namietku najneskor tri mesiace pred koncom
kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 [...] moze Eurdpsky parlament alebo
Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci,
ktoré sa v iom uvadza. Rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diom nasledujiucim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej vinie alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v fiom
uréeny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli u¢innost’.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi
Clenskymi Statmi v stilade so zasadami stanovenymi v MedziinStitucionalnej dohode
z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava [...]*.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati sucasne Europskemu parlamentu
a Rade.

6. Delegovany akt prijaty podl'a ¢lanku 3 ods. 1 [...] nadobudne uc¢innost’, len ak Eurdpsky
parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dia
ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim
uvedenej lehoty Europsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest’ namietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi

o dva mesiace.

* U.v. EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
(6) V clanku 11 sa vypusta odsek 3.
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61. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 450/2003 z 27. februara 2003 o indexe
nakladov prace®

S cielom aktualizovat’ nariadenie (ES) ¢. 450/2003 so zretel'om na hospodarsky a socidlny
vyvoj by sa v stlade s ¢lankom 290 zmluvy mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty
s cielom:

- menit toto nariadenie prostrednictvom nového vymedzenia technickej Specifikacie
indexu a revizie Struktiry Statistického véazenia, a to prostrednictvom zaradenia urcitych
hospodarskych Cinnosti,

- doplnit’ toto nariadenie vymedzenim d’alSich ¢leneni [...], podla ktorych sa ¢lenia
udaje, a hospodarskych ¢innosti, podl'a ktorych sa ¢leni index;

- L)

Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultacie, a to
aj na urovni odbornikov, a aby tieto konzultacie vykondvala v stilade so zdsadami stanovenymi
v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava [...]. Eurépsky
parlament a Rada dostadvaji najmé v zaujme zabezpecenia rovnocennej G€asti na priprave
delegovanych aktov vsetky dokumenty v tom istom Case ako experti ¢lenskych §tatov a ich
experti maju systematicky pristup na zasadnutia expertnych skupin Komisie, ktoré sa zaoberaju
pripravou delegovanych aktov.

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania nariadenia (ES) ¢. 450/2003 v suvislosti
s obsahom spréav o kvalite by sa mali Komisii udelit’ vykonévacie pravomoci. Tieto pradvomoci
by sa mali vykonavat v sulade s nariadenim (EU) ¢. 182/2011.

Nariadenie (ES) ¢. 450/2003 sa preto meni takto:

(1) V ¢lanku 2 sa odsek 4 nahradza takto:

,,4. Komisia je splnomocnena v stlade s ¢lankom 11a prijimat’ delegované akty, ktoré sa
tykajii zmien na ucely nového vymedzenia technickej Specifikacie indexu a revizii Struktiry
Statistického vazZenia, aby zohPadnila technologicky a hospodarsky vyvoj. Komisia pri
vykone uvedenej pravomoci zabezpeci, aby delegované akty nesposobovali ¢lenskym
Statom ani respondentom vyrazné dodato¢né zat’aZenie ani naklady.;

6 U.v.EUL 69, 13.3.2003, s. 1.
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(2) V c¢lanku 3 sa odsek 2 nahradza takto:

,,2. Komisia je splnomocnena v sulade s ¢lankom 11a prijimat’ delegované akty, ktoré sa
tykaji zmien na ucely zahrnutia ekonomickych ¢innosti uvedenych v sekciach O az

S NACE Rev. 2 do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia, a to pri zohl'adneni Studii

o vykonatel'nosti definovanych v ¢lanku 10.%;

(3) Clanok 4 sa nahradza takto:

,,Clanok 4
Clenenie premennych

1. Udaje st ¢lenené podPa hospodarskych ¢innosti definovanych v sekciach NACE Rev.
2 a podl’a d’alSich rozdeleni, ktoré vymedzila Komisia, nie mimo tirovne divizii NACE
Rev. 2 (2-Ciselna troveri) alebo zoskupeni divizii, s prihliadnutim na prispevky

k celkovej zamestnanosti a k nakladom prace na tirovni Spolo¢enstva a na urovniach
¢lenskych Statov. Komisia je splnomocnena v sulade s €lankom 11a prijimat’
delegované akty, ktorymi sa dopliiia toto nariadenie tym, Ze sa vymedzia tieto d’alSie
¢lenenia.

[...]
Indexy nakladov prace sa poskytnli samostatne pre tieto kategorie ndkladov prace:

a) celkové nédklady prace;

b) mzdy a platy definované s odkazom na polozku D.11 v prilohe II k nariadeniu (ES)
¢. 1726/1999;

¢) socidlne prispevky zamestnavatel'ov plus dane zaplatené zamestnavateI'mi minus
subvencie prijaté¢ zamestnavatel'mi, definované suctom poloziek D.12 a D.4 minus D.5
v prilohe II k nariadeniu (ES) €. 1726/1999.
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2. Index, ktorym sa odhaduju celkové naklady prace, okrem odmien, kde odmeny su
definované v D.11112 v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 1726/1999, sa poskytne v ¢leneni
podl’a hospodarskych ¢innosti ur¢enych Komisiou, pricom je zalozeny na klasifikacii NACE
Rev. 2.

Komisia je splnomocnena v stlade s ¢lankom 11a prijimat’ delegované akty, ktorymi sa
doplna toto nariadenie tym, Ze sa urcia [...] tieto hospodarske ¢innosti, a to pri
zohl'adneni $tudii o vykonatelnosti uvedenych v ¢lanku 10.

3. Komisia moZe prostrednictvom vykonavacich aktov [...] stanovit’ [...] metodiku
na ret'azenie indexu. Tieto vykonavacie akty sa prijmu v silade s postupom uvedenym
v ¢lanku 12 ods. 2.“

4) Clanok 8 sa nahradza takto:

., Clanok 8
Kvalita

1. Komisia [...] prostrednictvom vykonavacich [...] aktov [...]vymedzi osobitné kritéria
kvality. Prenesené bezné uidaje a spédtné tidaje musia spliat’ tieto kritéria kvality. Tieto
vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 12 ods. 2.

2. Po¢nuc rokom 2003 ¢lenské staty poskytnu Komisii vyro¢né spravy o kvalite. Obsah
tychto sprav vymedzi Komisia prostrednictvom vykonéavacich aktov. Tieto vykondvacie akty
sa prijmu v stlade s postupom podl'a ¢lanku 12 ods. 2.

(5) Clanok 10 sa meni takto:

a) Odsek 5 sa nahradza takto:
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,»J. Komisia prijme opatrenia na zaklade vysledkov §tadii o vykonatel'nosti prostrednictvom
vykonavacich aktov. Tieto vykonavacie akty sa prijmua v sulade s postupom uvedenym

v ¢lanku 12 ods. 2. Tieto opatrenia reSpektuji zasadu efektivnosti vynalozenych nakladov
vymedzenu v ¢lanku 2 nariadenia (ES) €. 223/2009 vratane minimalizovania zat'azenia
respondentov.*

b) Odsek 6 sa vypusta.

(6) Clanok 11 sa vypusta.

(7) vklada sa tento clanok 11a:

., Clanok 11a

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych
v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 2 ods. 4, ¢lanku 3 ods. 2 a ¢lanku 4
ods. 1 a 2 sa Komisii udel'uje na obdobie piatich rokov [...] od [[...] ddtum nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia [...]]. Komisia vypracuje spravu tykajucu sa delegovania
pravomoci najneskor devit’ mesiacov pred uplynutim tohto péit’roéného obdobia.
Delegovanie pravomoci sa automaticky predlZuje o rovnako dlhé obdobia, pokial’
Eurépsky parlament alebo Rada nevznesii vodi takémuto prediZeniu namietku
najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedenych v ¢lanku 2 ods. 4, ¢lanku 3 ods. 2 a ¢lanku 4 ods. 1

a 2 mdze Europsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa
ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom uvadza. Rozhodnutie nadobuda ucinnost’
diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie alebo

k neskorSiemu datumu, ktory je v iom urceny. Nie je nim dotknuté platnost’ delegovanych
aktov, ktoré uz nadobudli t¢innost’.
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4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi
Clenskymi Statmi v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode
z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava [...]*.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati su¢asne Europskemu parlamentu
a Rade.

6. Delegovany akt prijaty podl'a ¢lanku 2 ods. 4, ¢lanku 3 ods. 2 a ¢lanku 4 ods. 1 a 2
nadobudne Gc¢innost’, len ak Europsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku
v lehote dvoch mesiacov odo dita oznamenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu

a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali
Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo
Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.

* U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.

(8) V ¢lanku 12 sa vypusta odsek 3;

(9) V prilohe sa vypusta bod 3.

62. [...]

63. Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1161/2005 zo 6. jila 2005 o zostavovani
Stvrt'roénych nefinanénych étov podl’a institucionilneho sektora’

S cielom zabezpe¢it' kvalitu §tvrtroénych nefinanénych étov Unie a eurozony zostavovanych
podl'a nariadenia (ES) €. 1161/2005 by sa v stlade s ¢lankom 290 zmluvy mala na Komisiu
delegovat’ pravomoc prijimat akty s cielom:

- menit’ toto nariadenie s ciel'om upravit’ lehoty na poskytovanie urcitych poloziek,

- menit toto nariadenie s ciePom upravit’ celkovy podiel Unie,

-

7 U.v.EUL 191, 22.7.2005, s. 22.
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Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultacie, a to
aj na urovni odbornikov, a aby tieto konzultacie vykonavala v sulade so zasadami stanovenymi
v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava [...]. Europsky
parlament a Rada dostdvaji najmé v zaujme zabezpecenia rovnocennej Ucasti na priprave
delegovanych aktov vsetky dokumenty v tom istom Case ako experti ¢lenskych §tatov a ich
experti maju systematicky pristup na zasadnutia expertnych skupin Komisie, ktoré sa zaoberaju
pripravou delegovanych aktov.

S cieP’om zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania nariadenia (ES) ¢. 1161/2005
v suvislosti s prijatim spolo¢nych noriem kvality by sa mali na Komisiu preniest’
vykonavacie pravomoci. Tieto pravomoci by sa mali vykonavat’ v sillade s nariadenim
(EU) & 182/2011.

Nie je potrebné splnomocniovat’ Komisiu, pokial’ ide o ¢asovy harmonogramu
poskytovania poloziek P.1, P.2, D.42, D.43, D.44, D.45, a B.4G, ako aj akékol'vek
rozhodnutie, ktorym sa vyZaduje rozdelenie transakcii vymenovanych v prilohe podl’a
zodpovedajiceho sektora. Preto by sa moZnost’ prijimat’ takéto vykonavacie opatrenia

v sullade s regulaénym postupom s kontrolou mala z nariadenia (ES) ¢. 1161/2005 vypustit’
bez toho, aby sa nahradila pravomocou udelenou podPla ¢lanku 290 ods. 1 alebo

€lanku 291 ods. 2 zmluvy.

Nariadenie (ES) ¢. 1161/2005 sa preto meni takto:

(1) Clanok 2 sa meni takto:

a) Odsek 2 sa vypusta. [...]

[...]
b) Odsek 4 sa nahradza takto:

,»4. Komisia je splnomocnena v stilade s ¢lankom 7a prijimat’ delegované akty s cielom
menit’ odsek 3 na tcely prispdsobenia, a to najviac o pat’ dni, lehoty na zasielanie
stanovenej v uvedenom odseku.*

(2) V ¢lanku 3 sa odsek 3 nahradza takto:

,»3. Komisia je splnomocnend v stilade s ¢lankom 7a prijimat’ delegované akty, ktorymi
sa meni odsek 1 tohto ¢lanku, pokial’ ide o celkovy podiel Unie.* ;
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(3) V ¢lanku 6 sa odsek 1 nahradza takto:

,» 1. Komisia prostrednictvom vykonavacich [...] aktov [...] prijme spolo¢né normy
kvality. Tieto vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 8
ods. 2.

Clenské $taty prijma vietky opatrenia potrebné na zabezpedenie toho, aby sa kvalita
zasielanych udajov ¢asom zlepsSovala s cielom dosiahnut’ tieto spolo¢né normy kvality.*

(4) Vklada sa tento ¢lanok 7a:

., Clanok 7a

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych
v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 2 [...] ods. 4 a ¢lanku 3 ods. 3
[...] sa Komisii udel'uje na obdobie piatich rokov [...] od [[...] datum nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia [...]]. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania
pravomoci najneskor devit’ mesiacov pred uplynutim tohto pat'ro¢ného obdobia.
Delegovanie pravomoci sa automaticky predlZuje o rovnako dlhé obdobia, pokial’
Europsky parlament alebo Rada nevznesu vo&i takémuto prediZeniu namietku
najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 2 [...] ods. 4 a ¢lanku 3 ods. 3 [...] m6Ze
Europsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa
ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom uvadza. Rozhodnutie nadobuda
Gi¢innost’ ditom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie
alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v iom urceny. Nie je nim dotknuté platnost’
delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli ti¢innost’.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uré¢enymi
jednotlivymi Clenskymi Statmi v stlade so zdsadami stanovenymi
v MedziinStitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava [...]*.

14964/18 ADD 4 19
LIMITE SK



5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati si¢asne Eurépskemu parlamentu
a Rade.

6. Delegovany akt prijaty podl'a ¢lanku 2 ods. 2 [...] a ¢lanku 3 ods. 3 [...] nadobudne
ucinnost’, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci nemu nevzniesli namietku v lehote
dvoch mesiacov odo dila oznamenia uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade
alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali
Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Europskeho parlamentu
alebo Rady sa tato lehota predizi o dva mesiace.

* U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
(5) V ¢lanku 8 sa vypusta odsek 3.

64. Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1552/2005 zo 7. septembra 2005
o Statistike tykajtcej sa odborného vzdelavania v podnikoch?®

S cielom aktualizovat’ nariadenie (ES) ¢. 1552/2005 so zretel'om na hospodarsky a technicky
vyvoj by sa v sulade s ¢lankom 290 zmluvy mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty
s cielom doplnit’ toto nariadenie prostrednictvom [...]

- [l

K
K
o]

[ B e W |

3

- [...] potrebnych opatreni tykajicich sa zberu, prenosu a spracovania tdajov.

Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskuto€nila prislusné konzultacie, a to
aj na urovni odbornikov, a aby tieto konzultacie vykonavala v stlade so zasadami stanovenymi
v MedziinStitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava [...]. Eurdpsky
parlament a Rada dostavaji naymé v zaujme zabezpecenia rovnocennej U€asti na priprave
delegovanych aktov vSetky dokumenty v tom istom Case ako experti ¢lenskych Statov a ich
experti maju systematicky pristup na zasadnutia expertnych skupin Komisie, ktoré sa zaoberaju
pripravou delegovanych aktov.

8 U.v. EU L 255, 30.9.2005, s. 1.
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S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania nariadenia (ES) ¢. 1552/2005, by sa mali
na Komisiu preniest’ vykondvacie pravomoci, pokial’ ide o:

— vyber vzoriek a poZiadaviek na presnost’, velkost’ vzoriek potrebnych na splnenie tychto
poziadaviek, ako aj podrobné Specifikacie NACE Rev. 2 a kategorie vel’kosti, do ktorych
sa moZu rozdelit’ vysledky,

— konkrétne udaje, ktoré sa maju zbierat’ v suvislosti s podnikmi, ktoré poskytuju
odbornu pripravu, a s podnikmi, ktoré ju neposkytuju, a v stvislosti s roznymi formami
odbornej pripravy,

— poziadavKky na kvalitu idajov, ktoré sa maju zbierat’ a prenasat’ na icely europskej
Statistiky, a akékol’vek opatrenia na hodnotenie alebo zlepSenie kvality adajov,

— $truktaru sprav o kvalite. Tieto pravomoci by sa mali vykonavat’ v salade s nariadenim (EU)
¢. 182/2011.

Nie je potrebné splnomociovat’ Komisiu, pokial’ ide o rozSirenie vymedzenia pojmu
Statistickej jednotky. Preto by sa moZnost’ prijimat’ takéto vykonavacie opatrenia v sulade
s regulaénym postupom s kontrolou mala z nariadenia (ES) ¢. 1552/2005 vypustit’ bez
toho, aby sa nahradila pravomocou udelenou podPla ¢lanku 290 ods. 1 alebo ¢lanku 291
ods. 2 zmluvy.

Nariadenie (ES) ¢. 1552/2005 sa preto meni takto:

(1) V ¢lanku 5 sa odsek 2 nahradza takto:

»2. S ohl'adom na $pecifické rozdelenie podnikov podla vel’kosti na vnltroStatnej Grovni
a vyvoj politickych potrieb ¢lenské Staty moézu rozsirit’ vymedzenie pojmu Statisticke;j
jednotky vo svojej krajine.*

[..]
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(2) V clanku 7 sa odsek 3 nahradza takto:

,,3. Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov ur¢i [...] vyber vzoriek a poziadavky
na presnost, velkost’ vzoriek potrebnych na splnenie tychto poziadaviek, ako aj podrobné
Specifikacie NACE Rev. 2 a kategorie velkosti, do ktorych sa mozu rozdelit’ vysledky, Tieto
vykonavacie akty sa prijmu v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 14 ods. 2.

(3) V ¢lanku 8 sa odsek 2 nahradza takto:

,»2. Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov ur¢i [...] konkrétne udaje, ktoré sa
maju zbierat’ v suvislosti s podnikmi, ktoré poskytuju odbornl pripravu, a s podnikmi, ktoré
ju neposkytuju, a v stivislosti s rdznymi formami odbornej pripravy, Tieto vykonavacie
akty sa prijmu v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 14 ods. 2.

4) Clanok 9 sa meni takto:

a) odsek 4 sa nahradza takto:

4. Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov urdi [...] poziadavky na kvalitu udajov,
ktoré sa maju zbierat’ a prendSat’ na ucely europskej Statistiky, a akékol'vek opatrenia

na hodnotenie alebo zlepSenie kvality tidajov, Tieto vykonavacie akty sa prijmu v silade
s postupom uvedenym v ¢lanku 14 ods. 2.

b) dopliia sa tento odsek 5:

,»J. Komisia ur¢i Struktiru sprav o kvalite uvedenych v odseku 2 prostrednictvom
vykonavacich aktov. Tieto vykondvacie akty sa prijmui v stulade s postupom uvedenym
v ¢lanku 14 ods. 2.
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(5) V clanku 10 sa vypusta odsek 2.]...]

[...]
(6) V ¢lanku 13 sa prvy odsek nahradza takto:

Komisia je splnomocnena v stilade s ¢lankom 13a prijimat’ delegované akty na ti¢ely doplnenia
tohto nariadenia v zaujme zohl'adnenia hospodarskeho a technického vyvoja v oblasti zberu,
prenosu a spracovania udajov. Komisia pri vykone uvedenej pravomoci zabezpeci, aby
delegované akty nesposobovali ¢lenskym Statom ani respondentom vyrazné dodato¢né
zat’aZenie ani naklady.*

(7) Vklada sa tento ¢lanok 13a:

., Clanok 13a

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych
v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v [...] ¢lanku 13 sa Komisii udel’uje

na obdobie piatich rokov [...] od [[...] datum nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia
[...]]. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit’
mesiacov pred uplynutim tohto pit'roéného obdobia. Delegovanie pravomoci sa
automaticky predlZuje o rovnako dlhé obdobia, pokial’ Eurépsky parlament alebo
Rada nevznesii vo&i takémuto prediZeniu namietku najneskor tri mesiace pred koncom
kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v [...] ¢lanku 13 mdze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa
v iom uvadza. Rozhodnutie nadobtda u¢innost’ dilom nasledujiicim po jeho uverejneni

v Uradnom vestniku Eurépskej uinie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v fiom uréeny.
Nie je nim dotknuté platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli u¢innost’.
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4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi
Clenskymi $tatmi v stilade so zasadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode
z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava [...]*.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati si¢asne Eurdpskemu parlamentu
a Rade.

6. Delegovany akt prijaty podl'a [...] ¢lanku 13 nadobudne ucinnost’, len ak Eur6épsky
parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo dia
oznamenia uvedeného aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim
uvedenej lehoty Europsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest’ namietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi
o dva mesiace.

*  U.v.BUL 123, 12.5.2016,s. 1.
(8) V ¢lanku 14 sa vypusta odsek 3.

65. Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1893/2006 z 20. decembra 2006,
ktorym sa zavadza Statisticka klasifikacia ekonomickych ¢innosti NACE Revision 2
a ktorym sa meni a dopiiia nariadenie Rady (EHS) & 3037/90 a niektoré nariadenia ES
o osobitnych oblastiach $tatistiky®

S ciel'om prispdsobit’ nariadenie (ES) ¢. 1893/2006 technologickému a hospodarskemu vyvoju
a zladit NACE Rev. 2 s ostatnymi hospodarskymi a socidlnymi klasifikdciami by sa v stilade
s ¢lankom 290 zmluvy mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat akty s cielom menit’
prilohu k tomuto nariadeniu. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac
uskutocnila prislusné konzultécie, a to aj na trovni odbornikov, a aby tieto konzultacie
vykonavala v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila
2016 o lepsej tvorbe prava [...]. Europsky parlament a Rada dostavajii najmé v zaujme
zabezpecenia rovnocennej Ucasti na priprave delegovanych aktov vSetky dokumenty v tom
istom Case ako experti ¢lenskych $tatov a ich experti maji systematicky pristup na zasadnutia
expertnych skupin Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

9 U.v. EU L 393, 30.12.2006, s. 1.
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Nariadenie (ES) ¢. 1893/2006 sa preto meni takto:
(1) V ¢lanku 6 sa odsek 2 nahradza takto:

,,2. Komisia je splnomocnend v stlade s ¢lankom 6a prijimat’ delegované akty, ktorymi
sa meni priloha v zaujme technologického alebo hospodarskeho vyvoja, resp. v zaujme
jej zosuladenia s d’al§simi ekonomickymi a socialnymi klasifikaciami.*

(2) Vklada sa tento ¢lanok 6a:

., Clanok 6a

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych
v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 6 ods. 2 sa Komisii udel'uje

na obdobie piatich rokov [...] od [[...] datum nadobudnutia i¢innosti tohto
nariadenia [...]]. Komisia vypracuje spravu tykajucu sa delegovania pravomoci
najneskor devit’ mesiacov pred uplynutim tohto pit’roéného obdobia. Delegovanie
pravomoci sa automaticky predlZuje o rovnako dlhé obdobia, pokial’ Eurépsky
parlament alebo Rada nevznesu voéi takémuto prediZeniu namietku najneskor tri
mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 6 ods. 2 méze Eurdpsky parlament alebo
Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie
pravomoci, ktoré sa v ilom uvadza. Rozhodnutie nadobuda ucinnost’ dhiom nasledujucim
po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej vinie alebo k neskorSiemu datumu,
ktory je v lom urceny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz
nadobudli u¢innost’.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi
jednotlivymi ¢lenskymi Statmi v stilade so zdsadami stanovenymi
v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava [...]*.
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5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati si¢asne Eurépskemu parlamentu
a Rade.

6. Delegovany akt prijaty podl'a ¢lanku 6 ods. 2 nadobudne ucinnost, len ak Europsky
parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo dila
oznamenia uvedeného aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim
uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest’ ndmietku. Na podnet Europskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota
predizi o dva mesiace.

* U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.

(3) V ¢lanku 7 sa vypuasta odsek 3.

66. Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 458/2007 z 25. aprila 2007
o europskom systéme integrovanej Statistiky socialnej ochrany (ESSPROS)!?

S cielom prispdsobit’ nariadenie (ES) ¢. 458/2007 technickému a hospodarskemu vyvoju by sa
v stlade s ¢lankom 290 zmluvy mala na Komisiu delegovat’ pravomoc menit’ toto nariadenie
prostrednictvom aktualizacie pravidiel Sirenia [...]. Je osobitne ddlezité, aby Komisia pocas
pripravnych prac uskuto¢nila prislusné konzultacie, a to aj na urovni odbornikov, a aby tieto
konzultacie vykonavala v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode

z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava [...]. Europsky parlament a Rada dostavaju najma

v zaujme zabezpecenia rovnocennej Ucasti na priprave delegovanych aktov vSetky dokumenty
v tom istom Case ako experti ¢lenskych Statov a ich experti maju systematicky pristup

na zasadnutia expertnych skupin Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

S ciePom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania nariadenia (ES) ¢. 458/2007, by sa
mali na Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci, pokial’ ide o urcenie prvého roka,

za ktory by sa mali zhromazdit’ iplné udaje, opatrenia o podrobnej klasifikacii
sledovanych udajov a vymedzenia pojmov, ktoré sa maju pouzivat’, ako aj sledované udaje
(s odkazom na podrobnu Kklasifikaciu). Tieto pravomoci by sa mali vykonavat’ v sulade

s nariadenim (EU) & 182/2011.

10 U.v. EUL 113, 30.4.2007, s. 3.
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Nariadenie (ES) €. 458/2007 sa preto meni takto:
(1) V clanku 5 sa vypusta odsek 2.
(2) V clanku 7 sa odsek 3 nahradza takto:

,»3. Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov stanovi [...] prvy rok, za ktory by sa
mali zhromazdit’ uplné udaje, [...] a prijme opatrenia o podrobne;j klasifikacii sledovanych
udajov a vymedzeniach pojmov, ktoré sa maju pouzivat’. Tieto vykonavacie akty sa
prijmu v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 8 ods. 2.

Komisia je splnomocnena v stilade s ¢lankom 7a prijimat’ delegované akty, ktorymi sa meni
toto nariadenie na ucely aktualizacie pravidiel Sirenia.*

(3) Vklada sa tento ¢lanok 7a:

., Clanok 7a

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych
v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 7 ods. 3 druhom pododseku
[...] sa Komisii udel'uje na obdobie piatich rokov [...] od [[...] datum nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia [...]]. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania
pravomoci najneskor devit’ mesiacov pred uplynutim tohto pat'ro¢ného obdobia.
Delegovanie pravomoci sa automaticky predlZuje o rovnako dlhé obdobia, pokial’
Eurépsky parlament alebo Rada nevznesi vodi takémuto prediZeniu namietku
najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 7 ods. 3 druhom pododseku [...] mdze
Eurdpsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa
ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v ilom uvadza. Rozhodnutie nadobuda
Gi¢innost’ ditom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej iinie
alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v nom urceny. Nie je nim dotknuté platnost’
delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli u¢innost’.
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4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi
jednotlivymi ¢lenskymi Statmi v stilade so zdsadami stanovenymi
v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava [...]*.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati si¢asne Europskemu parlamentu
a Rade.

6. Delegovany akt prijaty podl'a ¢lanku 7 ods. 3 druhého pododseku [...] nadobudne
ucinnost’, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voc¢i nemu nevzniesli namietku

v lehote dvoch mesiacov odo diia ozndmenia uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu
a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Europsky parlament a Rada
informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku. Na podnet Eurépskeho
parlamentu alebo Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.

* U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.«

(4) V ¢lanku 8 sa vypusta odsek 3;

(5) V prilohe I, bod 1.1.2.4. sa pojem ,,Ostatné prijmy* nahradza takto:

,Komisia moZe prostrednictvom vykonavacich aktov stanovit’ [...] sledované udaje
(s odkazom na podrobnu klasifikaciu). Tieto vykonavacie akty sa prijmu v sulade
s postupom uvedenym v ¢lanku 8 ods. 2.%

67.1...]
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68. Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 862/2007 z 11. jula 2007 o Statistike
Spolocenstva o migracii a medzinarodnej ochrane, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady
(EHS) & 311/76 o zostavovani $tatistik zahraniénych pracovnikov!!

[...]

S cieP’om zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania nariadenia (ES) ¢. 862/2007 by sa
mali na Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci v suvislosti s ur¢enim zoskupovania
udajov a d’alSieho ¢lenenia a stanovenim pravidiel presnosti a noriem kvality. Tieto
pravomoci by sa mali vykonavat’ v siilade s nariadenim (EU) &. 182/2011.

Nie je potrebné splnomocnovat’ Komisiu na ucely aktualizicie niektorych vymedzeni
pojmov v nariadeni (ES) ¢. 862/2007. Preto by sa moZnost’ prijimat’ takéto vykonavacie
opatrenia v stilade s regulacnym postupom s kontrolou mala z nariadenia (ES) ¢. 862/2007
vypustit’ bez toho, aby sa nahradila pravomocou udelenou podla ¢lanku 290 ods. 1 alebo
¢lanku 291 ods. 2 zmluvy.

Nariadenie (ES) ¢. 862/2007 sa preto meni takto:

[...]

(1[...]) V ¢lanku 10 sa odsek 2 nahradza takto: [...]

»Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov prijme opatrenia:

a) vymedzenie kategorii skupin krajiny narodenia, skupin krajiny predchadzajiaceho
a nasledujiceho obvyklého pobytu a skupin obcianstva, ako sa uvadza v €lanku 3 ods. 1;

b) vymedzenie kategérii dovodov vydania povolenia, ako sa uvadza v ¢lanku 6 ods. 1
pism. a);

¢) vymedzenie dopliiujucich ¢leneni a urovni ¢leneni, ktoré sa budu uplatiiovat’ pri
premennych, ako sa stanovuje v ¢lanku 8;

11 U.v.EUL 199, 31.7.2007, s. 23.

14964/18 ADD 4 29
LIMITE SK



d) stanovenie pravidiel presnosti a noriem kvality.

Tieto vykonavacie akty sa prijmi v silade s postupom uvedenym v ¢lanku 11 ods. 2.

[...]

(24) V clanku 11 sa vypusta odsek 3.

69. Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1445/2007 z 11. decembra 2007,

ktorym sa stanovuju spolo¢né pravidla poskytovania zakladnych informacii o paritach
kupnej sily, ich vypoctu a zverejiiovania’

S cielom aktualizovat’ nariadenie (ES) ¢. 1445/2007 so zretelom na hospodarsky a technicky
Vvyvoj v oblasti vypoctu a zverejilovania parit kiipne;j sily by sa v stlade s ¢lankom 290 zmluvy
mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty s cielom menit’ zoznam [...] skupin
zékladného ¢lenenia v prilohe II k tomuto nariadeniu [...]. Je osobitne dolezité, aby Komisia
pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultacie, a to aj na Grovni odbornikov, a aby
tieto konzultacie vykonavala v sulade so zasadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode
z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava [...]. Eurdpsky parlament a Rada dostavaju najmi

v zaujme zabezpecenia rovnocennej Ucasti na priprave delegovanych aktov vsetky dokumenty
v tom istom Case ako experti ¢lenskych Statov a ich experti maju systematicky pristup

na zasadnutia expertnych skupin Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania nariadenia (ES) ¢. 1445/2007 by sa mali
na Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci na stanovenie spolo¢nych kritérii, na ktorych je
zaloZena kontrola kvality, a na prijatie Struktiry sprav o kvalite. Tieto pravomoci by sa mali
vykonavat’ v stilade s nariadenim (EU) &. 182/2011.

12

U.v. EU L 336,20.12.2007, s. 1.
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Nie je potrebné splnomociiovat’ Komisiu na ui¢ely upravy vymedzeni pojmov v nariadeni
(ES) ¢. 1445/2007. Preto by sa moZnost’ prijimat’ takéto vykonavacie opatrenia v sulade
s regulaénym postupom s kontrolou mala z nariadenia (ES) ¢. 1445/2007 vypustit’ bez
toho, aby sa nahradila pravomocou udelenou podl’a ¢lanku 290 ods. 1 alebo ¢lanku 291
ods. 2 zmluvy.

Nariadenie (ES) ¢. 1445/2007 sa preto meni takto:
(1) V ¢lanku 3 sa dopiia tento odsek:

»Komisia je splnomocnend v stlade s ¢lankom 10a [...] prijimat’ delegované akty s cielom
menit’ zoznam skupin zakladného Clenenia v prilohe II na tcely zohl'adnenia vedeckého

a technického pokroku.* Komisia pri vykone uvedenej pravomoci zabezpeci, aby
delegované akty nesposobovali ¢lenskym $tatom ani respondentom vyrazné dodato¢né
zat’aZenie ani naklady [...].*

(2) Clanok 7 sa meni takto:
a) odsek 4 sa nahradza takto:

4. Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov stanovi [...] spolo¢né kritéria,
na ktorych je zaloZena kontrola kvality. Tieto vykonavacie akty sa prijmu v silade
s postupom uvedenym v ¢lanku 11 ods. 2.

b) dopliia sa tento odsek 5:

,»J. Komisia prijme Struktaru sprav o kvalite uvedenych v bode 5.3 prilohy I
prostrednictvom vykondavacich aktov. Tieto vykonavacie akty sa prijmua v stlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 11 ods. 2.

(3) Vklada sa tento ¢lanok 10a:
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., Clanok 10a

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych
v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 3 [...] sa Komisii udel'uje

na obdobie piatich rokov [...] od [[...] datum nadobudnutia u€innosti tohto nariadenia].
Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskér devit’
mesiacov pred uplynutim tohto pit’ro¢ného obdobia. Delegovanie pravomoci sa
automaticky predlZuje o rovnako dlhé obdobia, pokial’ Eurépsky parlament alebo
Rada nevznesi voli takémuto prediZeniu namietku najneskor tri mesiace pred koncom
kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 3 [...] m6ze Europsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat’. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa
v lom uvadza. Rozhodnutie nadobtida u¢innost’ diiom nasledujicim po jeho uverejneni

v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v fiom uréeny.
Nie je nim dotknuté platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli u¢innost’.

4. Komisia pred prijatim delegované¢ho aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi
¢lenskymi Statmi v stilade so zasadami stanovenymi v MedziinStitucionalnej dohode
z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava [...]*.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati si¢asne Eurdpskemu parlamentu
a Rade.
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6. Delegovany akt prijaty podl'a ¢lanku 3 [...] nadobudne tc¢innost, len ak Eurdpsky
parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo diia
oznamenia uvedeného aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim
uvedenej lehoty Europsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest’ namietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi
o dva mesiace.

*  U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.«

(4) V ¢lanku 11 sa vypusta odsek 3;

(5) V ¢lanku 12 sa vypusta odsek 3.

70.1...]

71. [...]

72. Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 451/2008 z 23. aprila 2008, ktorym sa

zavadza nova Statisticka klasifikacia produktov podPla ¢innosti (CPA) a ktorym sa zrusSuje
nariadenie Rady (EHS) ¢&. 3696/93'°

S cielom prisposobit’ nariadenie (ES) ¢. 451/2008 technologickému alebo hospodarskemu
vyvoju a zladit’ ho s ostatnymi hospodarskymi a socialnymi klasifikaciami by sa v sulade

s ¢lankom 290 zmluvy mala na Komisiu delegovat’ pradvomoc prijimat’ akty s cielom menit’
prilohu k tomuto nariadeniu. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac
uskutocnila prislusné konzultécie, a to aj na trovni odbornikov, a aby tieto konzultacie
vykonavala v stlade so zdsadami stanovenymi v MedziinStitucionalnej dohode z 13. aprila
2016 o lepsej tvorbe prava [...]. Europsky parlament a Rada dostavajii najmé v zaujme
zabezpecenia rovnocennej Ucasti na priprave delegovanych aktov vSetky dokumenty v tom
istom Case ako experti ¢lenskych $tatov a ich experti maji systematicky pristup na zasadnutia
expertnych skupin Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

13

U.v. EUL 145, 4.6.2008, s. 65.
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Nariadenie (ES) €. 451/2008 sa preto meni takto:

(1) V clanku 6 sa odsek 2 nahradza takto:

,,2. Komisia je splnomocnena v sulade s ¢lankom 6a prijimat’ delegované akty, ktorymi
sa meni priloha:

a) na ucely zohl'adnenia technologického alebo hospodarskeho vyvoja;

b) na ucely zostiladenia NACE Rev 2 s d’al§imi ekonomickymi a socidlnymi
klasifikaciami.*
Komisia pri vykone uvedenej pravomoci zabezpeci, aby delegované akty
nesposobovali ¢lenskym Statom ani respondentom vyrazné dodato¢né zat’azenie ani
naklady.

(2) Vklada sa tento ¢lanok 6a:

., Clanok 6a

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych
v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 6 ods. 2 sa Komisii udel'uje

na obdobie piatich rokov [...] od [[...] datum nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia
[...]]. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor
devit’ mesiacov pred uplynutim tohto pit'ro¢ného obdobia. Delegovanie pravomoci
sa automaticky predlZuje o rovnako dlhé obdobia, pokial’ Eurépsky parlament
alebo Rada nevznesii vo¢i takémuto prediZeniu namietku najneskér tri mesiace
pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 6 ods. 2 moze Eurdpsky parlament alebo
Rada kedykol'vek odvolat’. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie
pravomoci, ktoré sa v ilom uvadza. Rozhodnutie nadobuda u¢innost’ diiom nasledujucim
po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej uinie alebo k neskorsiemu datumu,
ktory je v iom urceny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz
nadobudli u¢innost’.
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4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi
jednotlivymi ¢lenskymi Statmi v stlade so zdsadami stanovenymi
v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsSej tvorbe prava [...]*.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati si¢asne Eurdpskemu parlamentu
a Rade.

6. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 6 ods. 2 nadobudne tc¢innost, len ak Europsky
parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo dia
oznamenia uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim
uvedenej lehoty Europsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest’ namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi
o dva mesiace.

* U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.«

(3) V ¢lanku 7 sa vypusta odsek 3.

73. Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 452/2008 z 23. aprila 2008 o tvorbe
a rozvoji $tatistiky vzdeldvania a celoZivotného vzdelavania'*

[...]

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania nariadenia (ES) ¢. 452/2008, by sa mali
na Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci, pokial’ ide o vyber a Specifikaciu tém Statistik,
ich charakteristik, ¢lenenia ukazovatel’ov, sledovaného obdobia a terminov zasielania
vysledkov, ako aj poziadaviek na kvalitu a vratane poZadovanej presnosti. Tieto pravomoci
by sa mali vykonavat' v sulade s nariadenim (EU) ¢&. 182/2011.

Nariadenie (ES) ¢. 452/2008 sa preto meni takto:

14 U.v. EU L 145, 4.6.2008, s. 227.
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(1) V c¢lanku 6 sa odsek 1 nahradza takto:
»l. Komisia [...] prostrednictvom vykonavacich aktov prijme opatrenia, |[...]

pokial’ ide o:

a) vyber a Specifikiciu tém v jednotlivych oblastiach a ich ukazovatel'ov vzh'adom
na potreby politiky alebo technické potreby;

b) roz¢lenenie charakteristik;

c) sledované obdobie a terminy zasielania vysledkov;

d) poziadavky na kvalitu vratane pozadovanej presnosti;
e) ramec pre podavanie sprav o kvalite.

V pripade, Ze si tieto [...] opatrenia vyzaduji podstatné rozsirenie jestvujlcich zberov
udajov alebo nové zbery tidajov alebo zistovania, tieto [...] vykonavacie akty sa prijmu
na zéklade analyzy ndkladov a prinosov, ktora je sti¢ast'ou komplexnej analyzy dosledkov
a dosahov, pricom sa zohl'adnia prinosy opatreni, naklady pre clenské Staty a zat'azenie
respondentov.

[...] Tieto vykonavacie akty sa prijmu v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 7 ods. 2.*

[...]

(2[...]) V clanku 7 sa vypusta odsek 3.

74. Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 453/2008 z 23. aprila 2008
o Stvrt’roénej Statistike o voPnych pracovnych miestach v Spolocenstve'”

15 U.v. EU L 145, 4.6.2008, s. 234.
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[...]

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania nariadenia (ES) ¢. 453/2008 by sa mali
na Komisiu preniest’ vykonavacie prdvomoci v sivislosti so stanovenim ur¢itych
referenénych datumov, stanovenim ramca pre Studie uskutocnitel’nosti a prijatim
akychkol'vek vhodnych aktov na ziklade vysledkov tychto $tudii, ako aj stanovenim
formatu, lehot a prvého referencného Stvrt'roka v suvislosti s poskytovanim udajov

a metaudajov. Tieto pravomoci by sa mali vykonavat v stlade s nariadenim (EU) &. 182/2011.

Nie je potrebné splnomociiovat’ Komisiu na uc¢ely vymedzenia pojmov ,,aktivne opatrenia
na najdenie vhodného kandidata“ a ,,stanovena doba“. Preto by sa moZnost’ prijimat’
takéto vykonavacie opatrenia v siilade s regulaénym postupom s kontrolou mala

z nariadenia (ES) €. 453/2008 vypustit’ bez toho, aby sa nahradila pravomocou udelenou
podPa ¢lanku 290 ods. 1 alebo ¢lanku 291 ods. 2 zmluvy.

Nariadenie (ES) ¢. 453/2008 sa preto meni takto:

(1) V ¢lanku 2 sa bod 1 nahradza takto [...]:

»l. ,,vol'né pracovné miesto je platené miesto, ktoré je novovytvorené, neobsadené alebo
ktoré sa méa onedlho uvolnit, v pripade ktorého:

a) zamestnavatel prijima aktivne opatrenia a je pripraveny urobit’ d’alSie opatrenia
na najdenie vhodného kandidata mimo prislusného podniku a

b) zamestnavatel’ mieni obsadit’ toto miesto bud’ okamzite, alebo v ramci stanovenej doby.

Poskytnuté Statistiky rozliSuju na baze dobrovol'nosti medzi vol'nymi pracovnymi miestami
na dobu urcitt a volnymi pracovnymi miestami na dobu neurcitu.*;
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(2) V ¢lanku 3 sa odsek 1 nahradza takto:

,,1. Clenské §taty zbieraju $tvrtroéné udaje s odkazom na osobitné referenéné datumy, ktoré
Komisia ur¢i [...] prostrednictvom vykonavacich aktov [...]. Tieto vykonavacie akty sa
prijmu v silade s postupom uvedenym ¢lanku 9 ods. 3.

(3) V ¢lanku 5 sa odsek 1 nahradza takto:

,» 1. Komisia ur¢i prostrednictvom vykonavacich [...] aktov [...] datum prvého
referenného Stvrtroka, ako aj lehoty na poskytovanie. Sticasne sa zasiela aj akakol'vek
revizia Stvrtrocnych udajov za predchadzajuce Stvrtroky.

Clenské $taty poskytuju Gidaje a metatidaje Komisii (Eurostatu) vo forméte, ktory Komisia
urci prostrednictvom vykonavacich aktov.

Tieto vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 9 ods. 3.

(4) V ¢lanku 7 sa odseky 1, 2 a 3 nahradzaju takto:

,» 1. Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov [...] stanovi vhodny rdmec
na vykonanie série realizacnych stadii.

Tieto Stadie uskutocnia tie ¢lenské Staty, ktoré maju tazkosti s poskytovanim udajov za:
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a) jednotky s menej ako 10 zamestnancami a/alebo
b) tieto ¢innosti:
1) verejna sprava a obrana; povinné socialne zabezpecenie;
i1) vzdelavanie;
ii1) l'udské zdravie a socialna starostlivost’;
1v) umenie, zabava a rekreacia;

v) ¢innosti ¢lenskych organizacii, oprava pocitatov a osobnych potrieb a potrieb pre
domacnost’ a iné osobné sluzby.

Tieto vykonavacie akty sa prijmu v silade s postupom uvedenym v ¢lanku 9 ods. 3.

2. Clenské staty vykonavajuce realizaéné $tadie predloZia spravu o vysledkoch tychto $tudii
do 12 mesiacov od nadobudnutia uc¢innosti [...] vykonavacich aktov Komisie uvedenych
v odseku 1.

3. Komisia prostrednictvom vykonavacich [...] aktov [...] prijme potrebné opatrenia ¢o
najskor po spristupneni vysledkov realiza¢nych $tudii, a to v dialoégu s ¢lenskymi Statmi

a v primeranom ¢asovom ramci. Tieto vykonavacie akty sa prijmi v stilade s postupom
uvedenym ¢lanku 9 ods. 3.¢

[...]

(5]...]) V c¢lanku 9 sa vypusta odsek 2.
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75. Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 763/2008 z 9. jula 2008 o s¢itani
obyvatelov, domov a bytov!®

[...]

S ciePom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania nariadenia (ES) ¢. 763/2008 by sa
mali na Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci v suvislosti so stanovenim nasledujucich
referenénych rokov a prijatim programu Statistickych udajov a metaudajov. Tieto
pravomoci by sa mali vykonavat’ v stlade s nariadenim (EU) ¢&. 182/2011.

Nariadenie (ES) €. 763/2008 sa preto meni takto:
(1) Clanok 5 sa meni takto:
a) odsek 1 sa nahradza takto:

,» 1. Kazdy Clensky §tat stanovi referencny datum. Tento referencny datum je stcast'ou
roka stanoveného na zéklade tohto nariadenia (referen¢ného roka). Prvym referenénym
rokom je rok 2011.

Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov stanovuje [...] nasledujuce referencné
roky. Referen¢né roky st roky na zaciatku kazdého desatrocia. Tieto vykonavacie akty
sa prijmu v silade s postupom uvedenym v ¢lanku 8 ods. 2.%;

b) odsek 3 sa nahradza takto:

,»3. Komisia [...] prostrednictvom vykonavacich aktov prijme program Statistickych
udajov a metaudajov, ktoré sa maju zaslat’, aby sa splnili poziadavky tohto nariadenia.
Tieto vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 8 ods.
2.%

16 U.v. EUL 218, 13.8.2008, s. 14.
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76.

(2) V clanku 7 sa vypusta odsek 2.
[...]

(3[...]) V clanku 8 sa vypusta odsek 3.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1099/2008 z 22. oktébra 2008
o energetickej Statistike'’

S ciel'om prisposobit’ nariadenie (ES) ¢. 1099/2008 technickému pokroku a novym potrebam by

sa v stlade s ¢lankom 290 zmluvy mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty

s cielom:

- menit’ zoznam zdrojov udajov a uplatniteI'né objasnenia [...] v uvedenom nariadent;

- menit’ dojednania o zasielani narodnych Statistik v tomto nariadent,

- zmenit’ [...] toto nariadenie o ro¢né Statistiky o jadrovej energii,

- [...] menit stbor [...] Statistiky o obnoviteI'nej energii, ako aj subor Statistiky o konecnej
spotrebe energie stanoveny v tomto nariadeni.

Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultécie, a to
aj na urovni odbornikov, a aby tieto konzultacie vykonévala v sulade so zasadami stanovenymi
v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava [...]. Eurépsky
parlament a Rada dostavaji najmé v zaujme zabezpecenia rovnocennej ucasti na priprave
delegovanych aktov vSetky dokumenty v tom istom Case ako experti ¢lenskych §tatov a ich
experti maju systematicky pristup na zasadnutia expertnych skupin Komisie, ktoré sa zaoberaju
pripravou delegovanych aktov.

Nie je potrebné splnomocinovat’ Komisiu na ucely upravy vymedzeni pojmov v nariadeni
(ES) ¢. 1099/2008. Preto by sa mozZnost’ prijimat’ takéto vykonavacie opatrenia v sulade
s regulaénym postupom s kontrolou mala z nariadenia (ES) ¢. 1099/2008 vypustit’ bez
toho, aby sa nahradila pravomocou udelenou podPla €lanku 290 ods. 1 alebo ¢lanku 291
ods. 2 zmluvy.

17
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Nariadenie (ES) ¢. 1099/2008 sa preto meni takto:

(1) V ¢lanku 3 sa odsek 3 nahradza takto:

,»3. Komisia je splnomocnena v stilade s ¢ldnkom 10a prijimat’ delegované akty, ktorymi
sa meni zoznam zdrojov tdajov.*

(2) V c¢lanku 4 sa odseky 2 a 3 nahradzaju takto:
,2. Uplatnite'né objasnenia alebo definicie pouzitych technickych terminov sa
ustanovené v jednotlivych prilohach a takisto v prilohe A (Objasnenia terminologie).

Komisia je splnomocnena v stlade s ¢lankom 10a prijimat’ delegované akty, ktorymi sa
meni toto nariadenie s ciePom d’alej objasnit’ terminologiu tym, Ze sa po nadobudnuti
ucinnosti zrevidovanej klasifikacie NACE pridaja prislusné polozky.

3. Komisia je splnomocnend v stlade s ¢lankom 10a prijimat’ delegované akty s cielom
menit’ udaje, ktoré sa majui poskytnut’, a uplatniteI'né objasnenia.*

(3) V clanku 5 sa odsek 3 nahradza takto:

,,3. Komisia je splnomocnend v stlade s ¢lankom 10a prijimat’ delegované akty s cielom
menit’ dojednania o zasielani nadrodnych Statistik. Komisia pri vykone uvedenej
pravomoci zabezpeci, aby delegované akty nesposobovali ¢lenskym Statom ani
respondentom vyrazné dodato¢né zat’aZenie ani naklady.*

(4) V clanku 8 sa druhy odsek nahradza takto:

,Komisia je splnomocnena v sulade s clankom 10a prijimat’ delegované akty, ktorymi
sa zmeni toto nariadenie, pokial’ ide o [...] subor rocnej Statistiky o jadrovej energii.*

(5) Clanok 9 sa meni takto:
a) Odsek 2 sa nahradza takto:
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,2. Komisia je splnomocnena v stlade s ¢lankom 10a prijimat’ delegované akty, ktorymi
sa meni [...] subor Statistiky o obnoviteI'nej energii a stibor Statistiky o konecnej
spotrebe energie stanoveny v tomto nariadeni.*;

b) Odsek 3 sa vypusta.
(6) V clanku 10 sa vypusta odsek 1.
(7) Vklada sa tento ¢lanok 10a:

., Clanok 10a

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych
v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 3 ods. 3, ¢lanku 4 ods. 2

a ods. 3, ¢lanku 5 ods. 2, ¢lanku 8 a ¢lanku 9 ods. 2 sa Komisii udel’'uje na obdobie
piatich rokov [...] od [[...] ddtum nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia [...]].
Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit’
mesiacov pred uplynutim tohto pit'roéného obdobia. Delegovanie pravomoci sa
automaticky predlZuje o rovnako dlhé obdobia, pokial’ Eurépsky parlament alebo
Rada nevznesii vo&i takémuto prediZeniu nimietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 3 ods. 3, €lanku 4 ods. 2 a 3, ¢lanku 5 ods.
3, ¢lanku 8 a €lanku 9 ods. 2 mdze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat’.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom uvadza.
Rozhodnutie nadobtida i¢innost’ ditom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v ilom urceny. Nie je nim
dotknuté platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli i¢innost’.
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77.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi
jednotlivymi Clenskymi Statmi v stlade so zdsadami stanovenymi
v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava [...]*.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati su¢asne Eurépskemu parlamentu
a Rade.

6. Delegovany akt prijaty podl'a ¢lanku 3 ods. 3, ¢lanku 4 ods. 2 a 3, ¢lanku 5 ods. 3,
¢lanku 8 a ¢lanku 9 ods. 2 nadobudne tc¢innost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada
vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dila oznamenia uveden¢ho
aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky
parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku.

Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.

¢ U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
(8) V ¢lanku 11 sa vypusta odsek 2;

9) V bode 2 prilohy A sa vypusta pozndmka.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1338/2008 zo 16. decembra 2008
o Statistikach Spolocenstva v oblasti verejného zdravia a bezpe¢nosti a ochrany zdravia
pri praci'®

[...]

S ciePom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania nariadenia (ES) ¢. 1338/2008, by sa
mali na Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci, pokial’ ide o stanovenie premennych,
definicii a klasifikacie tém v zmysle priloh I aZ V a ich rozclenenia, ako aj referenénych
obdobi, ¢asovych intervalov a lehdt na poskytovanie idajov a poskytovania metaudajov.
Tieto pravomoci by sa mali vykonavat’ v siilade s nariadenim (EU) &. 182/2011.
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Nariadenie (ES) ¢. 1338/2008 sa preto meni takto:
(1) V ¢lanku 6 sa odsek 2 nahradza takto:

»2. Vzdy ked’ sa planuje prijatie [...] vykonavacieho aktu v sulade s ¢lankom 10 ods. 3
[...], vykond sa analyza nékladov a prinosov so zohl'adnenim prinosov dostupnosti
udajov vo vzt'ahu k ndkladom na ich zber a k zat'azi pre ¢lenské Staty.*

(2) V ¢lanku 7 sa odsek 2 nahradza takto:

,,2. Clenské §taty prenasaju udaje a metatidaje pozadované podl’a tohto nariadenia
v elektronickej forme a v stilade s normou pre vymenu tdajov, na ktorej sa dohodli
Komisia (Eurostat) a ¢lenské Staty.

Udaje sa poskytujti v stanovenych lehotach a intervaloch a tykaju sa referené¢nych
obdobi uvedenych v prilohach alebo vo [...] vykonavacich aktoch prijatych v stlade
s postupom uvedenym v ¢lanku 10 ods. 3 [...].

(3) V c¢lanku 9 sa odsek 1 nahradza takto:

,»1. Komisia [...] prostrednictvom vykonavacich aktov stanovuje:

a) charakteristiky, a to premenné, definicie a klasifikacie tém zahrnutych v prilohach
Taz V;

b) roz€lenenie charakteristik;

C) referencné obdobia, ¢asové intervaly a lehoty na poskytovanie idajov;

d) poskytovanie metatudajov.

V tychto aktoch sa zohl'adiiuji najmi ustanovenia ¢lanku 5, ¢lanku 6 ods. 2 a ods. 3

a ¢lanku 7 ods. 1, ako aj dostupnost, vhodnost’ a pravny kontext existujticich zdrojov
tidajov Unie po preskumani vietkych zdrojov vo vztahu k prislusnym oblastiam a témam.
Tieto vykonavacie akty sa prijmi v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 10 ods.
3.«
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[...]
(4[...]) V clanku 10 sa vypusta odsek 2.
(5[...]) Priloha I sa meni takto:

a) pismeno c) sa nahradza takto:

,»C) Referencné obdobia, casové intervaly a lehoty na poskytovanie udajov

Statistiky sa poskytuju kazdych pét’ rokov z EHIS; pre iné zbery idajov, tykajticich sa
napriklad chorobnosti alebo nehod a Grazov, ako aj pre Specifické moduly v zistovaniach,
mdze byt potrebna odlisna periodicita. Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov
stanovuje [...] opatrenia tykajice sa prvého referencného roka, ¢asového intervalu a lehoty
na poskytovanie udajov. Tieto vykonavacie akty sa prijmu v silade s postupom
uvedenym v ¢lanku 10 ods. 3.

b) v pismene d) sa druhy odsek nahradza takto:

»Nie je nevyhnutné, aby boli pri kazdom poskytovani idajov zahrnuté vSetky témy. Komisia
prostrednictvom vykonavacich aktov stanovuje [...] opatrenia tykajuce sa charakteristik,
a to premennych, definicii a klasifikacii tém uvedenych vyssie, a roz¢lenenia charakteristik.
Tieto vykonavacie akty sa prijmu v siulade s postupom uvedenym v ¢lanku 10 ods. 3.

¢) pismeno e) sa nahradza takto:

»€) Metaudaje

Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov stanovuje [...] opatrenia tykajuce sa
poskytovania metaudajov vratane metatdajov o charakteristikach zistovani a inych
pouzitych zdrojoch, zahrnutom obyvatel'stve a informacii o vSetkych vnutroStatnych
Specifikach nevyhnutnych pre vyklad a zostavenie porovnatel'nych Statistik a ukazovatel'ov.
Tieto vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 10 ods. 3.
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(6[...]) Priloha II sa meni takto:
a) pismeno c) sa nahradza takto:

,»C) Referencné obdobia, casové intervaly a lehoty na poskytovanie udajov

Statistiky sa poskytuju ro¢ne. Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov stanovuje
[...] opatrenia tykajuce sa prvého referencného roka, asového intervalu a lehoty

na poskytovanie udajov. Tieto vykonavacie akty sa prijmu v silade s postupom
uvedenym v ¢lanku 10 ods. 3.

b) v pismene d) sa Stvrty odsek nahradza takto:

»Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov stanovuje [...] opatrenia tykajlice sa
charakteristik, a to premennych, definicii a klasifikacii t¢ém uvedenych vyssie, a roz¢lenenia
charakteristik. Tieto vykonavacie akty sa prijmi v stilade s postupom uvedenym

v ¢lanku 10 ods. 3.

¢) pismeno ¢) sa nahradza takto:

,»€) Metaudaje

Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov stanovuje [...] opatrenia tykajuce sa
poskytovania metatdajov vratane metaudajov o charakteristikach zdrojov a pouzitych
zostaveniach, zahrnutom obyvatel'stve a informacii o vSetkych vnutrostatnych Specifikach
nevyhnutnych pre vyklad a zostavenie porovnatel'nych Statistik a ukazovatel'ov. Tieto
vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 10 ods. 3.

(7[...]) Priloha III sa meni takto:
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a) pismeno c) sa nahradza takto:

,»C) Referencné obdobia, casové intervaly a lehoty na poskytovanie udajov

Statistiky sa poskytujii ro¢ne. Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov stanovuje
[...] opatrenia tykajiice sa prvého referenéného roka. Udaje sa odovzdajii najneskor do 24
mesiacov od skoncenia referen¢ného roka. Predbezné alebo odhadované udaje sa mozu
poskytovat’ skor. V pripade incidentov stvisiacich s verejnym zdravim mozno zaviest’
dodatocné zvlastne zbery udajov, a to bud’ pre vSetky, alebo len pre konkrétne priiny smrti.
Tieto vykonavacie akty sa prijmi v silade s postupom uvedenym v ¢lanku 10 ods. 3.

b) v pismene d) sa §tvrty odsek nahradza takto:

,Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov stanovuje [...] opatrenia tykajlce sa
charakteristik, a to premennych, definicii a klasifikéacii tém uvedenych vyssie, a roz¢lenenia
charakteristik. Tieto vykonavacie akty sa prijmu v stilade s postupom uvedenym

v ¢lanku 10 ods. 3.

¢) pismeno ¢) sa nahradza takto:

,»€) Metaudaje

Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov stanovuje [...] opatrenia tykajuce sa
poskytovania metatidajov vratane metatidajov o zahrnutom obyvatel'stve a informacii
o vSetkych vnutrostatnych Specifikach nevyhnutnych pre vyklad a zostavenie
porovnatel'nych S$tatistik a ukazovatel'ov. Tieto vykonavacie akty sa prijmu v silade
s postupom uvedenym v ¢lanku 10 ods. 3.

(8[...]) Priloha IV sa meni takto:

a) pismeno c) sa nahradza takto:
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,»C) Referencné obdobia, casové intervaly a lehoty na poskytovanie udajov

Statistiky sa poskytujii roéne. Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov stanovuje
[...] opatrenia tykajiice sa prvého referenéného roka. Udaje sa odovzdajii najneskor do 18
mesiacov od skoncenia referen¢ného roka. Tieto vykonavacie akty sa prijmu v sulade
s postupom uvedenym v ¢lanku 10 ods. 3.

b) v pismene d) sa §tvrty odsek nahradza takto:

,Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov stanovuje [...] opatrenia tykajlice sa
charakteristik, a to premennych, definicii a klasifikacii t¢ém uvedenych vyssie, a roz¢lenenia
charakteristik. Tieto vykonavacie akty sa prijmu v stilade s postupom uvedenym

v ¢lanku 10 ods. 3.

¢) pismeno ¢) sa nahradza takto:

» €) Metaudaje

Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov stanovuje [...] opatrenia tykajuce sa
poskytovania metatidajov vratane metatidajov o zahrnutom obyvatel’stve, nahlasenych
poctoch pracovnych tirazov a podla potreby charakteristiky vyberu vzoriek, ako aj
informaécii o vSetkych vnutrostatnych Specifikach nevyhnutnych pre vyklad a zostavenie
porovnatelnych Statistik a ukazovatel'ov. Tieto vykonavacie akty sa prijmu v sulade

s postupom uvedenym v ¢lanku 10 ods. 3.

(9[...]) Priloha V sa meni takto:

a) pismeno c) sa nahradza takto:
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,»C) Referencné obdobia, casové intervaly a lehoty na poskytovanie udajov

Pre choroby z povolania sa $tatistiky poskytuju ro¢ne a odovzdavaju sa najneskor do 15
mesiacov od skoncenia referen¢ného roka. Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov
stanovuje [...] opatrenia tykajice sa prvého referencného roka, ¢asového intervalu a lehoty
poskytnutie zberu ostatnych tidajov. Tieto vykonavacie akty sa prijmu v sulade

s postupom uvedenym v ¢lanku 10 ods. 3.

b) v pismene d) sa §tvrty odsek nahradza takto:

,Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov stanovuje [...] opatrenia tykajlice sa
charakteristik, a to premennych, definicii a klasifikacii t¢ém uvedenych vyssie, a roz¢lenenia
charakteristik. Tieto vykonavacie akty sa prijmu v stilade s postupom uvedenym

v ¢lanku 10 ods. 3.

¢) pismeno ¢) sa nahradza takto:

,»€) Metaudaje

Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov stanovuje [...] opatrenia tykajuce sa
poskytovania metatidajov vratane metatidajov o zahrnutom obyvatel'stve a informacii
o vSetkych vnutrostatnych Specifikach nevyhnutnych pre vyklad a zostavenie
porovnatel'nych Statistik a ukazovatel'ov. Tieto vykonavacie akty sa prijmi v sulade
s postupom uvedenym v ¢lanku 10 ods. 3.
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78. Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1185/2009 z 25. novembra 2009
o Statistike pesticidov!’

S ciel'om aktualizovat’ nariadenie (ES) ¢. 1185/2009 by sa v sulade s ¢lankom 290 zmluvy mala
na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty s cielom menit’ [...] zoznam sledovanych latok
a ich klasifikéaciu do kategorii pripravkov a chemickych tried, ako je uvedené v prilohe III [...].
Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultacie, a to
aj na urovni odbornikov, a aby tieto konzultacie vykonavala v sulade so zasadami stanovenymi
v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava [...]. Europsky
parlament a Rada dostavaji najmé v zaujme zabezpecenia rovnocennej Ucasti na priprave
delegovanych aktov vsetky dokumenty v tom istom Case ako experti ¢lenskych §tatov a ich
experti maju systematicky pristup na zasadnutia expertnych skupin Komisie, ktoré sa zaoberaju
pripravou delegovanych aktov.

S ciePom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania nariadenia (ES) ¢. 1185/2009 by sa
mali na Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci v stvislosti s vymedzenim pojmu
»oSetrenej plochy“ uvedenej v oddiele 2 prilohy II. Tieto pravomoci by sa mali vykonavat’
v siilade s nariadenim (EU) &. 182/2011.

Nie je potrebné splnomociiovat’ Komisiu na ucely upravy poziadaviek suvisiacich
s poskytovanim sprav o kvalite uvedenych v oddiele 6 priloh I a Il k nariadeniu (ES)
¢. 1185/2009. Preto by sa moZnost’ prijimat’ takéto vykonavacie opatrenia v silade
s regulaénym postupom s kontrolou mala z nariadenia (ES) ¢. 1185/2009 vypustit® bez
toho, aby sa nahradila pravomocou udelenou podla ¢lanku 290 ods. 1 alebo ¢lanku 291
ods. 2 zmluvy.

Nariadenie (ES) ¢. 1185/2009 sa preto meni takto:

(1)  Clanok 5 sa meni takto:

v U.v. EUL 324, 10.10.2009, s. 1.
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a) v odseku 1 sa vypusta druhy pododsek;

b[...])odseky 2 a 3 sa nahradzaju takto:

2. Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov prijme [...] vymedzenie pojmu
»osetrenej plochy uvedenej v oddiele 2 prilohy II. Tieto vykonavacie akty sa prijmu
v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku 6 ods. 2.

3. Komisia je splnomocnend v stlade s ¢lankom 5a prijimat’ delegované akty, ktorymi sa
meni zoznam sledovanych latok a ich klasifikacia do kategorii pripravkov a chemickych
tried, ako je uvedené v prilohe III, a to na pravidelnom zéklade, najmenej vSak kazdych
pat’ rokov.*

(2) Vklada sa tento ¢lanok 5a:

., Clanok 5a

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych
v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 5 [...] ods. 3 sa Komisii
udel'uje na obdobie piatich rokov [...] od [[...] dditum nadobudnutia i¢innosti tohto
nariadenia [...]]. Komisia vypracuje spravu tykajucu sa delegovania pravomoci
najneskor devit’ mesiacov pred uplynutim tohto péit'rocného obdobia. Delegovanie
pravomoci sa automaticky predlZuje o rovnako dlhé obdobia, pokial’ Eurépsky
parlament alebo Rada nevznest vo&i takémuto prediZeniu namietku najneskor tri
mesiace pred koncom kazdého obdobia.
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3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 5[...] ods. 3 mdze Eurdpsky parlament
alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukon¢uje delegovanie
pravomoci, ktoré sa v niom uvadza. Rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diiom nasledujiucim
po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej uinie alebo k neskorsiemu datumu,
ktory je v iom urceny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz
nadobudli u¢innost’.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi
jednotlivymi Clenskymi Statmi v stlade so zdsadami stanovenymi
v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava [...]*.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati sucasne Europskemu parlamentu
a Rade.

6. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 5 [...] ods. 3 nadobudne Uc¢innost’, len ak
Eurdpsky parlament alebo Rada voci nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov
odo dia oznamenia uvedeného aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo ak pred
uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom
rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet Europskeho parlamentu alebo Rady sa tato
lehota predizi o dva mesiace.

* U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.

(3) 'V clanku 6 sa vypusta odsek 3.
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